ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION
Atthe end of its working life, this product should not be disposed of with standard household waste, but
rather dropped off at a collection point for the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) for recycling. This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or
mmmm Packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling and other forms of
processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can make a significant contribution towards helping to
protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.
Disposal information
1) If the product features the symbol of a crossed-out wheeled trash bin, this means that the product conforms to the
standards of European Directive 2002/96/EC. 2) Al electrical and electronic products must be disposed of separately
from household waste, by way of collection points designated by the government or local authorities. 3) The proper
disposal of your old product will contribute to preventing any potential negative impact on the environment and health.
4) For more information on the proper way to dispose of your old product, please consult your local authorities, your
waste disposal service or the store in which you purchased the product.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers normaux mais déposé a un
point de collecte des déchets d'équipements électriques et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou 'emballage.

mmmm En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le recyclage et par les
autres formes de valorisation des déchets d'équipements électriques et électroniques, vous contribuez de maniere
significative a la protection de 'environnement.

Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concemé.

Informations relatives a I'élimination

1) Si le produit porte le symbole d'une poubelle & roulettes barrée, cela signifie qu'il est conforme aux normes de la
directive européenne 2002/96/EC. 2) Tous les produits électriques et électroniques doivent étre éliminés
séparément des déchets ménagers via des points de collecte désignés par le gouvernement ou les autorités locales.
3) La mise au rebut de votre ancien produit contribuera a prévenir l'impact potentiel sur l'environnement et la santé.
4) Pour plus d'informations sur la mise au rebut de votre ancien produit, veuillez consulter les autorités locales, le
service d'élimination des déchets ou le magasin dans lequel vous avez acheté le produit.

Trademarks

Hercules® is a registered trademark of Guillemot Corporation S.A. Intel® and Pentium® are registered trademarks
of Intel Corporation. Microsoft® and Windows® are registered trademarks or trademarks of Microsoft Corporation in
the United States and/or other countries. Mac and Mac OS are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and
other countries. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are property of their
respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without
notice and may vary from one country to another.

Declaration of conformity

EC COMPLIANCE NOTICE: Guillemot Corporation S.A. hereby declares that the device complies with the main
requirements and other relevant clauses of Directive CEM 2004/108/CE. In a domestic environment this product
may cause radio interference in which case the user may be required to take adequate measures.

CANADIAN COMPLIANCE NOTICE: this Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations.

USA COMPLIANCE NOTICE: this equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by tuming the equipment on and off, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

In the event of malfunction during use due to electrostatic emission, you should exit the software, disconnect the

device from the computer, then resume normal use by reconnecting the device to the computer, and restarting the

software.

Marques commerciales

Hercules® est une marque commerciale de Guillemot Corporation S.A. Intel® et Pentium® sont des marques

déposées d'Intel Corporation. Microsoft® et WWindows® sont des marques commerciales déposées ou des marques

commerciales de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Mac et Mac OS sont des marques

commerciales d'’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. Toutes les autres marques

commerciales et tous les autres noms commerciaux sont ddment respectés dans le présent document et restent la

propriété de leurs propriétaires respectifs. Les illustrations ne sont pas contractuelles. Le contenu, les illustrations et

les spécifications du présent document pourront étre modifiés sans notification préalable et peuvent différer d'un

pays a lautre.

Déclaration de conformité

UTILISATEURS EUROPEENS :

Par la présente, Guillemot Corporation S.A. déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux

autres dispositions pertinentes de la directive CEM 2004/108/CE. Le fonctionnement de ce matériel dans un

Snvironngment résidentiel provoque parfois des interférences radioélectriques ; il incombe dans ce cas a ['utilisateur
'y remédier.

UTILISATEURS CANADIENS :

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du

Canada. En cas de dysfonctionnement en cours d'utilisation dii @ une décharge d'électricité statique, quittez le

logiciel, et déconnectez l'appareil de l'ordinateur. Pour réutiliser normalement l'appareil, rebranchez-le sur

I'ordinateur, puis relancez le logiciel.
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WARNING: this product can expose
you to chemicals including Bisphenol A
(BPA), which is known to the State of
California to cause birth defects or
other reproductive harms. For more
information go to
www.P65Warnings.ca.gov
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CE certified for home use
Certifié CE pour un usage
domestique
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Guillemot Corporation S.A., rue du Chéne Héleuc, 56910 Carentoir, France (414 196 758 R.C.S. Rennes)

PL-Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

— Ustaw urzadzenié na plaskiej powierzchni, aby wyeliminowag ryzyko jego upadku.

— Nie otwieraj urzadzenia, poniewaz grozi to uszkodzeniem jego elementow wewnetrznych.

— Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w klimacie umiarkowanym.

— Aby unikna¢ ryzyka pozaru i wytadowan elektrycznych, urzadzenie nalezy trzyma¢ z dala od:

— deszczu i wilgoci oraz wszelkich ptynow (wody, Srodkéw chemicznych i innych cieczy);

— zrédet ciepta, takich jak grzejniki, piecyki i inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze);
— bezposredniego $wiatta sfonecznego.” )

— Nie ustawnag urzadzenia w miejscu, w kt.or%/m bylob¥ narazone na zachlapanie woda. )

— Nigdy nie stawiaj na urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynem (kieliszkow, wazonow itp.).

— Nie stawiaj na urzadzeniu zrédet nieostonietego ptomienia, np. ptonacych $wiec.

_I lgteéli nie zamierzasz korzysta¢ z urzadzenia przez diuzszy czas, wytacz je lub odtacz od gniazda
elektrycznego.

— Chcac wyczyscié urzadzenie, najpierw je wytacz. Do czyszczenia uzywaj wilgotnej szmatki i nie stosuj
$rodkow w aerozolu. )

— Oznaczenia znajduja si¢ pod spodem urzadzenia.

— Oznaczenia znajdujq sie z tytu urzadzenia.

— Wymieniajac akcesoria, przestrzegaj specyfikacji producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela.
— Urzadzenie nie zawiera elementow wewnetrznych przeznaczonych do naprawy przez uzytkownika.
Czynnosci serwisowe moze wykonywac wcqucznie producent lub jego autoryzowany przedstawiciel.

— Przed transportowaniem kontrolera DJControl Inpulse 500 zt6Z jego ndzki.

— Jesli nie korzystasz z kontrolera DJControl Inpulse 500, z6Z jego nozki. )

— Gdy nozki sq roztozone, nie naciskaj na kontroler DJControl Inpulse 500 z masa przekraczajaca 5 kg /
sitq przekraczajaca 50 niutondw.
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ES-Instrucciones de seguridad

- Coloca el producto sobre una superficie plana para evitar que se pueda caer.

- No abras nunca el producto, ya que te arriesgas a dafar sus componentes internos.

- Este producto esta pensado para ser utilizado en un ambiente templado.

- Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, mantén el producto alejado de:

- lluvia o humedad, asi como de fluidos (agua, productos quimicos u otros liquidos),

- fuentes de calor como calentadores, estufas u otros dispositivos que produzcan calor (incluyendo
amplificadores),

- la luz directa del sol.

-No exr)ongas el producto a ?otas ni a salpicaduras de agua.

- No coloques ningtin objeto lleno de liquido (vaso, jarrén...) sobre el producto.

- No se deben colocar sobre el producto fuentes de calor que produzcan llama, como velas encendidas.

- Apaga el producto o quitalo de su enchufe eléctrico si no piensas volver a utilizarlo durante un periodo de
tiempo prolongado.

- Apaga el producto antes de limpiarlo. Utiliza un pafio himedo y evita utilizar limpiadores en aerosol.

- En la cara inferior del producto estan las indicaciones legales.

- Enla parte trasera del producto estan las indicaciones legales.

- Sustituye los accesorios respetando las especificaciones del fabricante o de su representante autorizado.
- Este producto no contiene piezas internas que puedan ser reparadas por el usuario. EI mantenimiento
debe ser llevado a cabo por el fabricante o su representante autorizado.

- Pliega las patas de la controladora DJControl Inpulse 500 antes de transportarla.

- Pliega las patas de la controladora DJControl Inpulse 500 mientras no la estés usando.

- Cuando tenga extendidas sus patas (es decir, desplegadas), no hagas presion sobre la controladora
DJControl Inpulse 500 con méas de 5 kg de peso / 50 newtons de fuerza.

PT-Instrugdes de seguranga

- Coloque o produto sobre uma superficie plana, para evitar o risco de o produto cair.

- Nunca abra o produto, caso contrario corre o risco de danificar os respetivos componentes internos.

- Este produto destina-se a ser utilizado num ambiente temperado.

- Afim de evitar o risco de incéndio ou descarga elétrica, mantenha o produto afastado de:

[’Chéjva) ou humidade, assim como de todos os fluidos (&gua, produtos quimicos ou quaisquer outros
iquidos),

- Fontes de calor, como aquecedores, fogdes ou quaisquer outros dispositivos geradores de calor
(incluindo amplificadores),

- Luz solar direta.

- N&o exponha o produto a gotejamentos ou salpicos de agua.

- Nunca coloque qualquer objeto cheio com liquido (copo, vaso, etc.) em cima do produto.

- Nao devem ser colocadas fontes de chamas nuas, como velas acesas, em cima do produto.

- Desligue o produto ou desligue-o da tomada elétrica caso ndo tencione utiliza-lo durante um longo
periodo de tempo.

- Desligue o produto antes de limpa-lo. Utilize um pano humedecido e evite utilizar produtos de limpeza a
base de aerossois.

- As marcas estdo situadas na parte inferior do produto.

- As marcas estdo situadas na parte posterior do produto.

- Substiaua 0s acessorios respeitando as especificagdes do fabricante ou do respetivo representante
autorizado.

- Este produto n&o contém pegas internas que possam ser reparadas pelo utilizador. A manutengéo deve
ser realizada pelo fabricante ou pelo respetivo representante autorizado.

- Dobre os pés do controlador DJControl Inpulse 500 antes de transporta-lo.

- Dobre os pés do controlador DJControl Inpulse 500 quando n&o estiver a utiliza-lo.

- Quando os pés estiverem estendidos (desdobrados), ndo faga pressao no controlador DJControl Inpulse
500 com mais de 5 kg de peso / 50 newtons de forga.

PY-MHCTpyKumMm no TexHuke 6e3onacHocTn

- Bo n3bexanve nagexnst npofiykTa ero creayeT pasmeLatb Ha POBHOI MOBEPXHOCTH.

- anpellaetcs oTkpbIBaTb KOPNYC MPOAYKTa, Tak kak 3TO MOXET CTaTb MPUYMHONM MOBPEXAEHWS €ro
BHYTPEHHIX KOMMOHEHTOB.

- 3TOT NpOAYKT NpeAHa3HaueH Ans CTONb30BaHNS B CPee C YMEPEHHbIMM YCIIOBUAMM.

- Bo u3bexaHne noxapa Mnu BOCMMAMEHEHWUS SMEKTPUYEcKIM TOKOM MPOAYKT creayet bepeyb ot
BO3AEeNCTBUS:

- poxas |;|nu Braru, a Takke BCeX XuaKoCTen (BOAbl, XMMUYECKUX MPOAYKTOB MIK MoBbIX APYTAX XUAKAX
BELLECTB),

- MCTOYHUKOB Tenna, Takux kak oborpeaTteni, KyXoHHble nnuTel unu Niobble Apyrue HarpeBaTenbHble
YCTPOWCTBaA (BKITKOYas ycunutenn),

- rmeblx COTMHEYHbIX Ny4el.

- MpopykT cnepyeT Gepeyb OT nonafaHus kanenb Uk BpbIar BOAbI.

- 3anpeLyaeTcs pasmelLaTb Ha Kopryce NpofyKTa eMKOCTY C KUAKOCTBIO (CTakaHbl, Basbl U T. ).

- 3anpeLaeTcs pasmeLyatb Ha KOpMyce NPOAyKTa UCTOYHMKI OTKPLITONO OFHSY, Takue Kak 3aMokeHHbIe CBeYN.
- Ecniv npoykT He 6yaeT MCnonb3oBaThCs B TeYeHMe ANUTENbHOTO BPEeMeHH, €ro ClieAyeT BhIKIoUUTb
1IN OTKIIOYUTb OT BMEKTPUYECKON CETH.

- Mepen o4ncTKOM NPOAYKTa €ro HEOBXOANMO BbIKMIOUMTb. MICMONb3yiiTe CyXyio TkaHb U He NOMb3yiTech
23p030ITbHBIMM YNCTALLMMM CPECTBAMM.

- MapkvpoBOYHbIE CUMBOTbI Yka3aHbl Ha HIKHEN YacTi kopryca npoaykTa.

- MapkvpoBoYHbIe CMMBOTbI Yka3aHb! Ha 3aAHeN YacTy kopnyca NpoayKTa.

- Tpu 3ameHe akceccyapoB CriefyeT y4nTbIBaTb TEXHUYECKIE XapaKTEPUCTUKI MPOV3BOANTENS NN ero
oduLManbHOro NpeacTaBuTens.

- OTOT NPOAYKT He COAEPXKUT BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB, KOTOpble MOryT GbiTb OTPEMOHTMPOBAHbI
nonb3osaTtenem. TexHuyeckoe 0BCRyXMBaHNE [OMKHO OCYLLECTBNSTLCA TOMbKO NPOWU3BOAUTENEM WM
€ero ouumanbHbIM NpeCTaBUTENEM.

- CknagbiBaiite Hoxku koHTponnepa DJControl Inpulse 500 nepes TpaHCNOPTUPOBKOM.

- CknapbiBaiite Hoxku koHTponnepa DJControl Ingulse 500, ecnvt oH He mcronb3ayeTcs.

- Ecnv Hoxku konTponnepa DJControl Inpulse 500 BbIABUHYTHI (T. €. pa3noxeHbl), He npuUnarante k Hemy
6onee 5 kr Beca/50 HHIOTOHOB CHbI.

CS-Bezpecnostni pokyny

- Aby bylo zabranéno padu, vyrobek umistujte na rovny povrch.

- Vyrobek nikdy nerozebirejte, protoZe riskujete poskozeni vnitfnich komponent.

- Tento vyrobek je urcen pro pouziti v mimém prostfedi. ) L

- Aby bylo zabrénéno nebezpeti pozéru nebo Urazu elektrickym proudem vyrobek udrzujte mimo dosah:

- dést, vihkost a vSechny kapaliny (voda, chemické vyrobky nebo jiné kapaliny),

- zdroje tepla jako jsou topna télesa, kamna nebo jiné zafizeni produkujici teplo (véetné zesilovaci,

- pfimé slunecni zafeni.

- Vyrobek nevystavujte kapajici nebo stfikajici vode.

- Na vyrobek nikdy nepokladejte nadoby napinéné tekutinami (sklenice, vazy ...). =~

- Na vyrobek by nemély byt umistovany zdroje otevieného ohné jako jsou zapalené svicky.

- Pokud planujete, Ze vyrobek nebudete pouzivat po delsi dobu, vypnéte ho nebo jej odpojte od rozvodu
elektricke energie.

- Pred ¢iSténim vyrobek vypnéte. K ¢isténi pouZijte vihkou tkaninu, vyhnéte se pouziti aerosolovych Gistici.
- Oznaceni vyrobku je umisténo na spodni ¢asti vyrobku.

- Oznageni vyrobku je umisténo na zadni ¢asti vyrobku. ) o

- Nahradni dily musi odpovidat poZadavkim vyrobce nebo jeho autorizovanym zéstupcem. )
- Tento vyrobek neobsahuje Zadné vnitini soucastky, které by mohly byt uZivatelem opraveny. Udrzba musi
bg provadéna vyrobcem nebo jeho autorizovanym zastupcem.

- Pred pfepravou pultu DJControl Inpulse 500 slozte {eho nozicky.

- Pokud pult DJControl Inpulse 500 nepouzivate sloZte jeho nozicky.

- Potkuq jSﬁ)u nozicky rozlozeny, na pult DJControl Inpulse 500 netlacte vétsi silou nez 5 kg vahy / 50
newtond sily.

TR-Giivenlik talimatlan

- Uriiniin diigmesini engellemek igin Grlini duiz bir zemine yerlegtirin.

- §inge}<i bilesenlere hasar verme ihtimali oldugundan Griinlin igini asla agmayin.

- Bu Uirlin, ihman bir ortamda kullanilmak tizere tasarlanmistir.

- Yangin veya elektrik carpmasi tehlikesini 6nlemek icin Griinii sunlardan uzak tutun:

- Ya?mur veya nem ve tlim sivilar (su, kimyasal Grinler veya dider sivilar),

- Isitici gibi 1si kaynaklari, sobalar veya diger isi treten aygitlar (amfiler dahil),

- Dogrudan [Jne? 1S1g1.

- Urlini su damlalarina veya sigramalarina maruz birakmayin.

- Urlinin tizerine asla sivi dolu egyalar (bardak, vazo...& koymayin.

- Uriiniin tizerine yanan mum gibi acik alev kaynaklari koymayin.

- Uzun siire kullanmayi diistinmiiyorsaniz Giriini kapatin veya fisini elektrik prizinden cekin.

- Temizlik dncesinde Griinti kapatin. Nemli bir bez kullanin ve aerosol temizlik maddeleri kullanmaktan kaginin
- Etiketler triinun alt kisminda yer almaktadir.

- Etiketler trtinlin arka kisminda yer almaktadir., .

- Aksesuarlari, Uretici firmanin veya yetkili temsilcisinin teknik ozelliklerine uyarak degistirin.

- Bu driiniin i%inde kullanici tarafindan onarilabilecek pargalar mevcut degildir. Onarim islemleri Uretici
firma veya yetkili temsilcisi taraf|ndan5y%)|lmalld|r.

- Ta?lmadan o6nce DJControl Inpulse 500 kontrol Ginitesinin ayaklarini kapatin.

- Kullanmiyorsaniz DJControl Inpulse 500 kontrol tnitesinin ayaklarini kapatin.

- Ayaklari agildiginda (yani disari katlandiginda) DJControl Inpulse 500 kontrol Unitesine 5 kg agirlik / 50
newton kuvveti agacak sekilde bastirmayin.

AEEE Yénetmeligine Uygundur

Hercules DJ Console series

A WARNING

EN-Safety instructions
- Place the product on a flat surface, to avoid the risk of the product falling.
- Never open up the product, as you risk damaging its internal components.
- This product is intended for use in a temperate environment.
- To prevent the risk of fire or electrical discharge, keep the product away from:
- rain or humidity, as well as all fluids (water, chemical products or any other liquids),
- zpurctes o;ﬁ hﬁft such as heaters, stoves or any other heat-producing devices (including amplifiers),
- direct sunlight.
- Do not expose the product to drips or splashes of water.
- Never place any object filled with liquid (a glass, vase...) on the product.
- No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the product.
- vaéerf(i.ff the product or unplug it from its electrical outlet if you do not plan on using it for an extended
period of time.
- Power off the product before cleaning. Use a damp cloth and avoid using aerosol cleaners.
- Markings are located on the underside of the product.
- Markings are located on the back of the product.
- Replace the accessories respecting the specifications of the manufacturer or its authorized representative.
- This product contains no internal pieces which can be repaired by the user. Maintenance must be carried
out by the manufacturer or its authorized representative.
- Fold in the DJControl Inpulse 500 controller's feet before transporting it.
- Fold in the DJControl Inpulse 500 controller's feet when you're not usinj; it.
- When its feet are extended (i.e. folded out), do not press down on the DJControl Inpulse 500 controller with
more than 5 kg of weight / 50 newtons of force.
Warning: this product can expose you to chemicals including Bisphenol A (BPA), which is known to the State
of California to cause birth defects or other reproductive harms. For more information go to
www.P65Warnings.ca.gov
FR-Instructions de sécurité
- Placez votre produit sur une surface plane pour éviter tout risque de chute.
- N'ouvrez en aucun cas votre produit, vous risqueriez d'endommager les composants internes.
- Ce produit est destiné a une utilisation sous climat tempéré.
- Pour prévenir tout risque d'incendie ou de décharge électrique, tenez votre produit éloigné :
- de la pluie ou de I'humidité, de tout fluide (eau, produits chimiclues ou tout autre .quuide();,
- de sources de chaleur telles que radiateurs, cuisinieres ou tout autre appareil émetteur de chaleur (y
compris les ampllflcateurs?,
- des rayons directs du soleil.
- N'exposez pas le produit a des égouttements d’eau ou a des éclaboussures.
- Ne placez aucun objet remJ)Ii de liquide (verre, vase...) sur le produit. )
- Ne placez aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie, sur le produit.
- Eteignez complétement votre produit ou débranchez-le si vous prévoyez de ne plus I'utiliser pendant une
période prolongée.
- Eteignez le produit avant tout nettoyage. Utilisez un chiffon humide et évitez l'usage d'aérosols.
- Les marquages se situent sous le produit.
- Les marquages se situent a |'arriere du produit.
- Remplacez les accessoires en respectant les spécifications du fabricant ou de son représentant autorisé.
- Ce produit ne contient aucune piéce interne réparable par l'utilisateur. La maintenance doit étre effectuée
par le fabricant ou son représentant autorisé.
- Repliez les pieds avant de transporter le DJControl Inpulse 500.
- Repliez les pieds lorsque vous n'utilisez pas le DJControl Inpulse 500.
- Lorsque les pieds sont dépliés, n'appuyez pas sur le DJControl Inpulse 500 avec plus de 5 kg de poids /
50 Newton de force.
DE-Sicherheitshinweise
- Platzieren Sie das Produkt stets auf ebenen Oberflachen, um ein Herunterfallen zu vermeiden.
- Offnen Sie niemals das Produkt, sonst kdnnten die internen Komponenten beschédigt werden.
- Dieses Produkt ist fiir einen Einsatz in geméaRigtem Klima bestimmt.
- Um das Risiko von Feuerentwicklung oder elektrischer Entladung zu vermeiden, halten Sie das Produkt
von folgenden Einflissen fern: o L )
Regen oder Luftfeuchtigkeit, sowie s&mtlichen Fliissigkeiten (Wasser, chemischen Produkten oder
anderen Flissigkeiten), R
- Warmequellen wie Heizgerate, Ofen oder andere warmeentwickelnde Gerate (einschlieBlich Verstéarkern),
- direkter Sonneneinstrahlung. )
- Setzen Sie das Produkt keinem Tropf- oder Spritzwasser aus.
- Stellen Sie keine fliissigkeitsgefiiliten Behélter (Glaser, Vasen, etc.) auf das Produkt.
- Offene Feuer ueIIenéz.B. brennende Kerzen) sollten niemals auf das Produkt gestellt werden.
- Schalten Sie das Produkt aus oder ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn Sie das Produkt fiir
langere Zeit nicht benutzen wollen.
- Schalten Sie das Produkt vor dem Reinigen aus. Benutzen Sie einen feuchten Lappen und vermeiden Sie
die Verwendung von Aerosol-Reinigern.
- Kennzeichnungen sind an der Unterseite des Produktes angebracht.
- Kennzeichnungen sind auf der Riickseite des Produktes angebracht.
i/Errtsegzen Sie das Zubehdr entsprechend der technischen Daten des Herstellers oder seines authorisierten
ertreters.
- Dieses Produkt enthalt keine internen Komponenten, die vom Nutzer repariert werden kdnnen. Wartungen
miissen vom Hersteller oder seinen authorisierten Vertretern vorgenommen werden.
- Klappen Sie die Standfiie des DJControl Inpulse 500-Controllers vor dem Transport ein. )
- Klappen Sie die Standfiie des DJControl Inpulse 500-Controllers ein, wenn dieser nicht benutzt wird.
- Sobald die StandfiiRe ausgezogen (d.h. ausgeklappt) sind, tiben Sie keinesfalls Druck mit mehr als 5 kg
Gewicht / 50 Newton auf den DJControl Inpulse 500-Controller aus.
NL-Veiligheidsinstructies
- Plaats het apparaat op een viakke ondergrond om te voorkomen dat het omvalt.
[) Maﬁkdheé apparaat nooit open omdat dan het gevaar bestaat dat daarbij interne onderdelen worden
eschadigd.
- Dit aEparaat is bestemd voor gebruik in een gematigde omgevin%.
- Voorkom brand en elektrische ontlading, en stel het apﬁara_at niet bloot aan:
- regen of vocht en andere viogistoffen, zoals water en chemische producten, ' )
- hittebronnen als radiatoren, haarden en andere warmte producerende apparaten (met inbegrip van
audioversterkers),
- direct zonlicht. ~
- Stel het apparaat niet bloot aan druppelend of spetterend water.
- Zet nooit een met vioeistof gevuld object, zoals een glas water of een vaas bloemen, op het apparaat.
- Plaats nooit open vuurbronnen, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
- Haal het apparaat uit het stopcontact wanneer u het gedurende langere tig']d.nietgaat gebruiken.
- Schakel het apparaat uit voordat u het schoonmaakt. Gebruik een vochtige doek voor het reinigen en
vermijd het gebruik van schoonmaakmiddelen in spuitbussen.
- Markeringen zijn te vinden op de onderzijde van het apparaat.
- Markeringen zijn te vinden op de achterzijde van het a{)paraat. o .
- Bij het vervangen van accessoires van het apparaat dienen de specificaties van de fabrikant of haar
bevoegde vertegenwoordlgzer in acht te worden genomen.
- Dit product bevat geen interne onderdelen die door de gebruiker gerepareerd kunnen worden. Onderhoud
mag alleen door de fabrikant of haar bevoe%de vertegenwoordiger uitgevoerd worden.
- Klap de voetjes van de DJControl Inpulse 500-controller in voordat u'hem verplaatst.
- Klap de voetjes van de DJControl Inpulse 500-controller in wanneer u hem niet gebruikt.
- Wanneer de voetjes zijn uitgeklaf()t, mag de kracht van bovenaf uitgeoefend op de DJControl Inpulse
500-controller niet hoger zijn dan 5 kg (50 newton).
IT-Istruzioni sulla sicurezza
- Colloca il prodotto su una superficie piana, per evitare il rischio di cadute.
- Non aprire mai il prodotto: rischieresti di danneggiarne le componenti interne.
- Questo prodotto e destinato all'uso in un clima temperato. )
- Per prevenire qualsiasi rischio d'incendio o di scarica elettrica, tieni lontano il tuo prodotto:
- dalla piog?ia, dall'umidita e da qualsiasi fluido (Iacqua, prodotti chimici o altro liquido),
- da sorgenti di calore come termosifoni, stufe o altri apparecchi emettitori di calore (compresi gli amplificatori),
- dalla luce solare diretta. o
- Non esporre il tuo prodotto a gocce o schizzi d'acqua.
- Non poggiare mai sul prodotto alcun oggetto contenente liquidi (un bicchiere, un vaso...).
- Evita di poggiare sul prodotto delle sorgenti di fiamme libere, come ad esempio le candele.
- Se pensi di non dover utilizzare il prodotto per un prolungato periodo di tempo, spegnilo o scollegalo dalla
relativa presa elettrica.
- Spegni il prodotto prima di pulirlo. Utilizza un panno umido ed evita I'uso di detergenti con aerosol.
- | marchi sono presenti sotto al prodotto.
- | marchi sono presenti sul retro del prodotto. )
- Sostituisci gli accessori attenendoti alle indicazioni fornite dal produttore o dal suo rappresentante autorizzato.
- Questo prodotto non contiene alcun componente interno riparabile dall'utente. La manutenzione deve
essere effettuata dal produttore o dal suo rappresentante autorizzato.
- Prima di trasportare DJControl Inpulse 500, ripiegane i piedini.
- Se non stai utilizzando DJControl Inpulse 500, ripiegane i piedini.
5,3 piedtini distesi, non applicare su DJControl Inpulse 500 un peso superiore a 5 kg / una forza superiore a
newton.




EN-Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this Hercules product shall be
free from defects in materials and workmanship, for a warranty period which corresponds to the time limit to
bring an action for conformity with respect to this product. In the countries of the European Union, this
corresponds to a period of two (2) years from delivery of the Hercules product. In other countries, the warranty
period corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to the Hercules product
according to applicable laws of the country in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the
Hercules product (if no such action exists in the corresponding country, then the warranty period shall be one (1)
year from the original date of purchase of the Hercules product)

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months from the
date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical Support,
who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned to its place of
purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support's option, be
either replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Hercules product is subject to
such reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added
to the remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or
from the date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the
product is made available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If
permitted under applicable law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential
damages) is limited to the return to working order or the replacement of the Hercules product. If permitted under
applicable law, Guillemot disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Hercules product with any unsuitable
element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not
supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use, including
for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the event of
failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being subject
to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's lifespan: disposable
batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags,
wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her country
are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Supporl isthe
only party authorized to open and/or recondition any Hercules product (with the exception of any

état que le Support Technique it, pari écrites, au deffectuer -par exemple
en raison de la simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en lui fournissant,
le cas échéant, la ou les piéces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles d'innovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piéce détachée pour tout produit Hercules dont la période de garantie
est expirée.

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme intere et au boitier

(5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals

buvoorbeeld batterijen of pads van een headset of (6) op (zoals bij kabels,
i hoesjes, etui's, of (7) indien het product werd verkocht op een

openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van

consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

externe du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues
envers qui que ce soit de tous indirects ou ires résultant du non respect des
garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces nautonsent pas la limitation sur la durée dune

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical
Support de enige partij is die bevoegd is een Hercules-product te openen en/of te herstellen (met uitzondering

garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation de é pour les indirects ou

de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous
confére des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province & autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable 'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales excluent
toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le produit a ét¢
modifié, ouvert, altéré, (2) lrrespect des instructions de montage, (3) I'utilisation inappropriée ou abusive, la
négligence, 'accident (un choc, par exemple), (4) l'usure normale du produit, (5) l'utilisation du produit en
dehors du cadre privé, & des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par
exemple). Lorsque la loi applicable l'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité pour tout
dommage dont la cause n'est pas liée & un défaut matériel ou a un vice de fabrication du produit (y compris,
mais non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par tout logiciel, ou par une
combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté, notamment alimentations électriques, batteries,
chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit).

DE-Kunden-Garantie-Information

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France
(fortfolgend “Guillemot’) garantiert Kunden weltweit, da® dieses Hercules Produkt frei von Mangeln in Material
und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fiir eine Mangelriige bezuglich des Produktes
{ibereinstimmt. In den Léndern der Europ@ischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab
Kaufdatum des Hercules Produktes. In anderen Léndern entspricht die Gewahrle\stungsfnst der zeitlichen
Begrenzung fiir eine Méngelriige bezliglich des Hercules Produktes in U mit

van een die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van
schriftelifke instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk
is — en door het verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing)

Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe
nooit een of voor een Hercules-product waarvan de
garantieperiode is verstreken.

In de Verenigde Staten en Canada is deze garantie beperkt tot het interne mechanisme en de externe behuizing
van dit product. In geen geval kan Guillemot of een van de bij Guillemot aangesloten ondernemingen
aansprakelik worden gesteld voor enige derde partij voor vervolgschade of incidentele schade als gevolg van

Esta garantia no se aplicaré: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios como
resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra causa no

pa6ouero cocTosHus U 3ameHoi uanenus Hercules.

it yep6) orp:
i komnatma Guillemot oTkasbisaetca oT nioBbix

B mepe,

relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva, la
de\ producto de Hercules con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de
ion, baterias o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para
este producto); (2) en caso de i delas por el Soporte Técnico; (3)
a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de incumplimiento de las
instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia
especifica; (4) a consumibles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por
ejemplo, baterias 0 para auri de audio); (5) a accesorios (por ejemplo, cables,
cajas, bolsas, bolsos o mufiequeras); (6) si el producto se ha vendido en una subasta piiblica. (6) si el producto
se ha vendido en una subasta publica.
Esta garantia no es transferible.
Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo
de su pais no se ven afectados por esta garantia.
Provisiones de garantia adicionales
Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionaré, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya que el
Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de Hercules (con la
excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico puede solicitar que lleve a
cabo el consumidor, mediante mstruccwunes por escrito — por ejemplo debido a la simplicidad y la falta de

inbreuk op expliciete of impliciete In sommige i zijn ten aanzien
van de duur van impliciete garanties en uitsluiting of beperking van jkheid voor i schade of
vervolgschade niet toegestaan. Het is dus mogelijk dat i of voor u niet

del proceso de -y al las piezas de repuesto

van toepassing is. Deze garantie verleent u specifieke wettelijke rechten. Anderzijds is het mogeljk dat u
rechten hebt die niet in deze garantiebepalingen worden genoemd. Voorwaarden en condities variéren van land
tot land.

Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van loepassmg zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiema te noemen
“Guillemot’) en haar alle likheid af voor enige schade veroorzaakt door één
van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewizigd is; (2) de
montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk
(bijvoorbeeld stoten); (4) normale slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik,
zoals maar niet exclusief een of doel (bij game rooms, training,

Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Hercules Produktes wohnhaftist. Solite
eine entsprechende Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die
Gewahrleistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem origindren Kaufdatum des Hercules
Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend “Akkus”) durch eine Gewahrleistungsfrist
von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt

Indien onder van ziinde wetgeving, wijzen Guillemot en haar

i alle jkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een

materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige

software, of door het combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het

bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot
voor dit product).

IT- joni sulla garanzia al consumatore

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, Sie

procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of written instructions —
for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning process — and by providing
the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not provide, in
principle, any reconditioning notification or spare parts for any Hercules product whose warranty period has
expired

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product's internal mechanism and
external housing. In no event shall Guillemot o its affiliates be held liable to any third party for any consequential
or incidental damages resulting from the breach of any express or implied warranties. Some States/Provinces
do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or exclusion or limitation of liability for consequential
or incidental damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you. This warranty gives you
specific legal rights, and you may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.
Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its

den i K der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt bestétigt, mult das
Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe des technischen Kundendienstes)
retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des technischen
Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wahrend der Garantiezeit das Hercules
Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt wéhrend eines Zeitraums von mindestens
sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der restlichen Garantiezeit hinzugefiigt. Diese Frist lauft
ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des Verbrauchers beziiglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag,
an dem das fragliche Produkt zur Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur
Instandsetzung zur Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem
Recht zulassig, beschrankt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer auf die

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il presente prodotto Hercules
sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia corrispondente al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto in questione. Nei
paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto
Hercules. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite temporale stabilito per la presentazione di
un reclamo riguardante la conformita del prodotto Hercules in base alle leggi applicabili nel paese in cui il
consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Hercules (qualora nel paese in questione non esistesse
alcuna norma a riguardo, il periodo di garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di
acqulslo del prodotto Hercules).

Reparatur oder den Austausch des Hercules Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach geltendem Recht
zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgangigkeit oder Eignung fiir einen bestimmten Zweck
ab.

disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been modified,
opened or altered; (2) failure to comply with assembly (3)i or abusive use, negli

an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any use other than home
use, including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example). If
permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages unrelated to
amaterial or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited to, any damages caused
directly or indirectly by any software, or by combining the Hercules product with any unsuitable element,
including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by
Guillemot for this product).

FR-Informations relatives & la garantie aux consommateurs

Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit Hercules est
exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie qui correspond au délai
pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union Européenne, ce délai est de deux
(2) ans a compter de la délivrance du produit Hercules. Dans les autres pays, la durée de la période de garantie
correspond au délai pour intenter une action en conformité du produit Hercules selon la Iégislation en vigueur
dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors de I'achat du produit Hercules (si une telle action en
conformité n'existe pas dans ce pays alors la période de garantie est de un (1) an & compter de la date d'achat
dlorigine du produit Hercules).

Nonobstant ce qui précéde, les batteries sont garanties six (6) mois a compter de la date d'achat d'origine.

Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure & suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre retourné a
son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un remplacement
ou d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de garantie, le produit Hercules
fait l'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la
durée de la garantie qui restait a courir (cette période court & compter de la demande dintervention du
consommateur ou de la mise & disposition pour remise en état du produit en cause, si cette mise a disposition
est postérieure & la demande d'intervention). Lorsque la loi applicable 'autorise, toute responsabilité¢ de
Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite a la remise en état de marche ou au
remplacement du produit Hercules. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de
qualité marchande ou d'adaptation & un usage particulier.

Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale, ou de
toute autre cause non liée & un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mals non ||m|lat|vemenl

Der Gewahrlei verféllt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein Schaden
durch oder missbrauchli Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch Fahridssigkeit,

da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una garanzia di sei (6)
mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere confermato, il
prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).
Nel contesto della presente gararma il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere sostituito o

einen Unfall, Verschlei® oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material- oder t
lieRlich, aber nicht ankt auf, die ination der Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen,
insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht
mitgeliefert wurden); (2) Falls das Produkt fiir eine andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,
inschlieBlich fiir pt i oder ielle Zwecke (z. B. Spi Training, & verwendet
wird; (3) Im Falle der der durch den Support erteilten Anweisungen; (4) Durch
Software. Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wahrend der Produktlebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster
fir ein Audioheadset oder fiir Kopfhérer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel,
Handgelenk-Riemen); (7) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung verkauft wurde.
Diese Garantie ist nicht tibertragbar.
Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgter
im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintrachtigt.

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische Kundendienst
der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden Hercules-Produkts ist (mit
Ausnahme von il , die der Kunde nach MaRgabe des technischen
Kundendienstes und durch schriftliche sowie der Zurverfii des/der eventuell
erforderlichen Ersatztel\( )(€) selbst in der Lage ist durchzufiihren — zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und
einer nicht des

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen,
bietet Guillemot ich keine { oder Ersatzteile fiir alle Hercules
Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.

In den Veereinigten Staaten von Amerika und in Kanada ist diese aufden internen

reso dell) Tecnica. Se, durante il periodo coperto dalla
garanzia, il prodotto Hercules fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla imanente durata della garanzia
dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) gioni, durante il quale il prodotto risuta non utilizzabile
(tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del consumatore o dalla data in cui il
prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita, questo nel caso in cui tale data sia
successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, la totale
responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni conseguenti) si limita alla rimessa in
operativita o alla sostituzione del prodotto Hercules. Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano,
Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilité o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha subito
danni derivanti da un uso iato 0 non i da negli da un incidente, dalla semplice usura,
0 da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli,
prodotti Hercules combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi
altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2) nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per
qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale
giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4)
in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che
richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo
convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie,
borsette, borse, cinturini); (7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non € trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel relativo
paese non vengono intaccati dalla presente garanzia.

und das extene Gehduse beschrénkt. Auf keinen Fall haftet Guillemot oder ihre Tochtergesellschaften
gegenuber Dritten fiir etwawge Fo\geschaden oder mittelbare Schaden, die aus der Nichteinhaltung der
oder i resultieren. Einige Staaten/Provinzen erlauben keine
Begrenzung der impliziten Garantie oder einen Ausschluss oder die Beschrankung der Haftung fiir
Folgeschaden oder mittelbare Schaden, so dass die oben genannten Einschrankungen oder Ausschliisse
maglicherweise nicht auf Sie zutreffen.
Diese Garantie gibt lhnen bestimmte Rechte, und Sie haben méglicherweise auch andere Rechte, die von Staat
zu Staat oder Provinz zu Provinz unterschiediich sein kénnen.

Haftung
Wenn nach dem anwendbaren Recht zulassig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend "Guillemot") und
ihre jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der folgenden Ursachen

une combinaison du produit Hercules avec tout élément inadapté,
batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce produit) ; (2) sile produit a été
utilisé en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou commerciales (salles de jeu, formations,
compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels,
lesdits logiciels faisant 'objet d'une garantie spécifique ; (5) aux consommables (éléments & remplacer pendant
la durée de vie du produit : piles, coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis,
housses, sacs, dragonnes, par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.
Cette garantie n'est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la Iégislation applicable dans son pays a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie légale
de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 4 L.217-12 du code de la consommation et de celle relative aux
défauts (vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du
code civil. La loi applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits de la loi francaise
suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Aticle L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° Sl est propre & lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées &
I'acheteur sous forme d'échantilfon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites
par le vendeur, par le producteur ou par son dans la publicité ou 'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre & tout usage
spécial recherché par l'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L. 217-12 du code de la consommation:
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie
lors de 'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute
période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir.
Cette période court & compter de la demande dlintervention de I'acheteur ou de la mise & disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre &
I'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que 'acheteur ne l'aurait pas acquise, ou n'en
aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.

Avticle L. 1648 alinéa 1er du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter
de la découverte du vice.
Stipulations additionnelles a la garantie
Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piéce détachée car le Support
Technique est seul habilité tant & ouvrir qu'a remettre en état tout produit Hercules (a I'exception des remises en

zuriickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedfinet oder gedndert; (2) Nichtbefolgung der
i (3) Nutzung, Fahridssigkeit, Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) normalem
Verschlelﬁ (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch,

i sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in quanto
la sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire efo rimettere in funzionamento tutti i prodotti Hercules
(fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che ['Assistenza Tecnica potrebbe richiedere
al consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita e la mancanza di riservatezza
della procedura di rimessa in operativita - e fornendo al consumatore le necessarie parti di ricambio, se ve ne
fosse l'esigenza).

C i propri cicli di i eperp il proprio know-how e i propri segreti commerciali, in
linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla rimessa in attivita di un
qualunque prodotto Hercules il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.

Negli Stati Uniti d'America e in Canada, la presente garanzia & limitata al meccanismo interno del prodotto e alla
struttura esterna. In nessun caso Guillemot o le sue controllate potranno essere ritenute responsabili, da una
qualunque parte terza, per qualsiasi danno accidentale o consequenziale derivante dalla violazione di una
qualunque garanzia, espressa o implicita. Alcuni Stati/Province non ammettono limitazioni alla durata di una
garanzia implicita, oppure all'esclusione o alla limitazione della responsabilitd per danni accidentali o

oder 2Zwecke (z. B. Training, Wenn nach
anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die
nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf, etwaige Schaden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der
Hercules Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.

NL- ie met ing tot

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (h\emale noemen “Guillemot’) aan de de koper dat dit Hercules-product vrij
zal zijn van materiaal- en fabri de een gelijk aan de tijd maximaal vereist om
een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie komt dit overeen met een
periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Hercules-product. In andere landen komt de
garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Hercules-product te
claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van
het Hercules-product. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt
een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het Hercules-product.

Ongeacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6) maanden
vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact
op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd, dient
het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt opgegeven
door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen, zulks
ter beoordeling van Technical Support. Indien het Hercules- product tiidens de garantieperiode is onderworpen
aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product niet in gebruik
is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek van de
consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld voor herstel
als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum van het
verzoek om il ie). Indien door van ziinde wetgeving, beperkt de volledige
aansprakelikheid van Guillemot en haar (inclusief de id voor

i, per cui le suddette limitazioni o esclusioni potrebbero non riguardarti. La presente garanzia ti
fornisce specifici diritti legali, inoltre potresti avere anche altri diritti, variabili da Stato a Stato o da Provincia a
Provincia.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti “Guillemot’) e
le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno una delle seguenti
condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto delle istruzioni di
installazione; (3) uso inappropriato o non permesso, negligenza, incidente (come, ad esempio, un impatto); (4)
semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico, comprese finalita
professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia
lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile
a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati
direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dalluso del prodotto Hercules in combinazione
con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito
da Guillemot per questo prodotto).

ES-Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este producto de
Hercules estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de garantia que
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este
producto. En los paises de la Union Europea, esto corresponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la
entrega del producto de Hercules. En otros paises, el periodo de garantia corresponde al limite de tiempo para
interponer una accion legal referida a la conformidad en relacion con este producto de Hercules segun las leyes
aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del producto de
Hercules (si no existiese una accion similar en el pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de
un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de Hercules).

Apesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis (6) meses a
partir de la fecha de compra original.

Si el produclu resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto

vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Hercules-product. Indien toegestaan door van
toepassing ziinde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of
geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of isten

con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto, el
producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier ofra ubicacion indicada por el Soporte Técnico).

si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionaré, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Hercules cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esta limitada al mecanismo interno del producto
y al alojamiento externo. En ninglin caso, Guillemot ni sus filiales seran responsables ante terceros por dafios
resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o implicita. En algunos
estados o provincias no se permite la limitacion de la duracion de una garantia implicita ni la exclusion o
limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las limitaciones o exclusiones
anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales especificos al consumidor, que
también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a otro o de una provincia a ofra.
Responsabilidad

Sila ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales renuncian a
toda responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el producto ha sido
modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3) uso inapropiado o abuso,
negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot
y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o
fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma
directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Hercules con cualquier elemento no
adecuado, incluyendo en particular fuentes de ali on, baterias o cualquier otro
elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

PT-Informagdes sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franga
(a seguir designada como “Guillemot’) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto Hercules esta
livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que corresponde ao limite de
tempo para intentar uma ag@o de conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia,
isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do produto Hercules. Noutros paises, o
periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para intentar uma ag&o de conformidade relativamente ao
produto Hercules de acordo com a legislagéo em vigor do pais no qual o consumidor residia & data de compra
do produto Hercules (se a dita agao nao existir no pais correspondente, entao o periodo de garantia sera de um
(1) ano a partir da data de compra original do produto Hercules.

Néo obstante o supracitado, as baterias recarregaveis estao cobertas por um periodo de garantia de seis (6)
meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o
Suporte Técnico, que Ihe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser
devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Hercules for submetido a dita reparagao,
qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera adicionado ao periodo
da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervengao pelo consumidor ou desde a
data em que o produto em questdo ¢ disponibilizado para reparagdo, se a data em que o produto é
disponibilizado para reparago for posterior a data do pedido de intervengao). Se for permitido pela legislagdo
em vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada & reparacdo ou a substituigdo do produto Hercules. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a
Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagdo ou adequagao a um fim especifico.

Apresente garantia ndo se aplicaré: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizago inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra casa
relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitago, combinar o produto Hercules
com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentacéo, baterias recarregaveis,
carregadores ou quaisquer outros elementos ndo fornecidos pela Guillemot para este produto); (2) se o produto

rapaHTHit KoMMep it wm ans i uenu.

k rapaHTIa He pacnp: (1) Ha cuTyaLuw, koraa usnenue GbiNo BUAONIMEHEHO, OTKPLITO,
MOZMAMMPOBAHO U ncny\mno 8 P [

uero! wni cnyvas, W3HOCA WM NoBOvt ZIpyroi MPMdnHel,
He i ¢ pecextom ] (BKMHOYS, MOMUMO MIPONENO, UCMONb30BAHKE

B YACTHOCTU — C GMIOKaMM NATaHUS,
W MoGbIMA [PYTVMA JMIEMEHTAMM, He BXOALMMA B
KomnnekTauyio Guillemot Ans AaHHoro usnenus); (2) Ha cnyyaum Mcnonb3osaxys NpoaykTa B MioBbix Lensx,
Kpowme BbITOBbIX, B TOM YiCTIE Ha Criyyan w

B WrPOBbIX 3anax, AN npoBefeHe 0by4eHns 1 CopeBHOBaHMIA); (3) Ha CUTyaLuM, KorAa ykasaHus cnybbl

wpenus Hercules € NioBbiMu

ediyor ise miisterinin miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihten veya bahse konu diriiniin onariimast igin
hazir bulunduruldugu tarihten baslar). Yrirlikte olan yasalarin izin verdigi durumlarda, Guillemot ve
baglilarinin tim sorumlulugu (dolayli hasarlar da dahil olmak tizere) Hercules diriininiin galigir hale getiriimesi
veya degistirilmesi ile sinirlidir. Yiriirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elverislilik veya
belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tiim garantileri reddeder.

Isbu garanti asagidaki durumlar icin gegerl degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, aglimigsa, izerinde degisikiik
yapilmigsa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya tiretim hatas! ile ilgili
olmayan nedenlerden dolay! hasar gormiigse (ancak bununla sinirli kalmamak (izere, Hercules Grlindini
herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak 6zellikle giic kaynaklar, yeniden doldurulabilir piller,
sarj cihazlari veya bu driin icin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) triin, evde
kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar da dahil olmak tizere (6megin oyun salonlari, egitim,
yanglar) baska maksatlarla kullanimigsa; (3) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan talimatlara

TEXHUYECKO NOAAEPKKY He Bbinn Bbmonnenb\ (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO
rapanTus; (5) Ha ANA 3aMeHbl B TeyeHve cpoka
cnyx6bl v3nenus: Hanpumep, GaTapeifkvt W ylHble MOAYWKA ANS rapHUTYp MMM HaywHukos); (6) Ha
akceccyapb! (Hanpumep, kabenu, Yexnbl, CymKu, yTnspsl, HapyuHble pemewkn); (7) Ha cnyyan nposaxv
W3NS C OTKPLITONO ayKLWOHa.
[laHHas rapaHTis He MOANEXVT Nepesaye.
HacrosilLas rapaHTus He yuiemnseT npas
npofaxm TOBapoB B
[lononHuTenbHble YCroBHS rapaHTvi
B TeyeHve rapaHTuitHoro cpoka komnanusi Guillemot, B 0BLLEM 1 LIENOM, He NPEAOCTaBNSET HUKAKUX 3anacHbIX
4acTeit, Tak Kak BCKpbITWE Wi Mopudukaumio NioBbix u3nenwit Hercules Bnpase OCYLECTBAATL TONbKO

emy
il CTpaHe.

3aKOHaMy B

(4) yazilim igin, isbu garanti gegerli degildir, s6z konusu yazilim igin saglanan 6zel garanti
hktmlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri igin ({irtintin kullanim stiresi iginde degistirilecek elemanlar: érnegin;
tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6) aksesuarlar igin (Grnegin; kablolar, kilflar, cepler, cantalar,
bileklikler); (7) triin agik artirma ile satilmigsa.

Bu garanti devrolunamaz,

Tiiketim mallarinin  tiiketicinin ~ Glkesinde ~satisina iliskin tiiketicinin yasal haklar isbu garantiden
etkilenmemektedir.

Ek garanti hiikiimleri

Garanti siiresince, tiim Hercules driinlerini agmaya velveya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek Servisi
oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parca saglanmayacaktir (Uygulanabilir olmasi
durumunda yazili tallmatlar\a ve milsteriye gerekli yedek parga(lar) saglanarak Teknik Destek Servisinin misteri
tarafindan di tiim onarim p 6rnedin onarim igleminin basit olmasindan

cnyx6a TexHU4ecKoi (s 160 npoueayp no KoTopble cryxba

7 MOXeT KNMEHTY nyTem i n
npn 6 3aNaCHbIX \aCTei: HanpaMep, 8 cam C OTCYTCTBMEM

craryca i ¥ TaKoit

C y4eTOM Nepvojia OCBOGHHS HOBBIX M3AENMI U B LiENsX EaLLMTbI CBOMX_ HOY- xay W KOMMEpHECKAX TailH

Kkomnarus Guillemot, B obiuem 1 Lienom, He wm

3anacHbIX YacTeit AN NoGbIX U3nenuit Hercules ¢ UCTEKWIMM rapaHTUVHBIM CPOKOM.

B CLUA v KaHane LLast rapaHTUa orp: TP [ i i

Kopniopauuts Guillemot 1 ee 04epHye NPesNpHSTS HA NPK Kakux ymoswnx He HECyT OTBETCTBEHHOCTM Nepes

ve gizlilik dolayr).

Inovasyon dongilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip olarak
garanti siiresi dolmus hig bir Hercules Girlinii icin onarim bilgisi veya yedek parca saglamayacaktr.

Amerika Birlesik Devletleri ve Kanada'da bu garanti, tiriintin dahili mekanizmasi ve harici govdesi ile siniridir.
Guillemot veya baglilar hicbir durum altinda, her tiirlii agik ve zimni garantinin ihlal edilmesinden kaynaklanan
tiim dolayli veya arizi hasarlardan dolayr higbir igiincil tarafa karsi sorumlu tutulamaz. Baz! Eyalet/lierde zimni
garantinin ne kadar siire ile gegerli oldugunun sinilanmasina veya dolayli veya arizi hasarlara kars sorumluluk
muafiyeti veya sinilanmasina izin vermez; bu nedenle yukarida gegen sinilamalar veya muafiyetler sizin igin
geerli olmayabilir. isbu garanti size yasal haklar saglamakta olup Eyalete veya lle gére farklilik gdsteren bagka
haklara da sahip olabilirsiniz.

TPETBUMI MIMLIAMM 32 KOCBEHHbIE UK CTlY! yGbITK, KaKitX-ninGo SBHbIX
rapaHTiin. B He p cpoka
[eiiCTBUS MOApA3yMeBaEMOi rapaHTUM MnM Orp: 3 i
YBbiTkA, NOGTOMy B BalweM Cryyae P [ MOTYT GbiTh
HenpumeHnvbl. HacTosLan rapaHTus Bam npasa. Y Bac moryt

wrara unm

Taioke BbiTb Apyrte npasa,

Yilriirliikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak
ifade edilecektir) ve baglilarn in biri veya daha her tiirli hasara kars tim
sorumlulugu reddeder: (1) Uriin modifiye edilmisse, agiimigsa, iizerinde degisikiik yapiimissa; (2) montaj
talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza (8megin bir darbe); (4) normal aginma;
(5) Uriintin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil olmak (izere (6rnegin oyun
salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullaniimasi. Yiririikte olan yasalarin izin vermesi halinde,
Guillemot ve baglilar driinle ilgili malzeme veya iretim hatasi ile ilgili olmayan her tiiflii hasara karsi tim

OTBETCTBEHHOCTL

B mepe, i Kkomnanus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») 1 ee fouepHue ot nio6oi 3a nboit ywepd,
i oHAM Mn "3 hakTopos: (1) BUAOM3MEHEHME, BCKPbITUE UMK

MoauduKaLys nanenus:; (2) HecobrioaeHne MHCTPyKuMiA no cBopke; (3) wnm
yeno! i cnydait i )
it usHoc; (5) npoaykta B nioBbix Lensx, KpOMe BbITOBbIX, B TOM 4ucne
win D B WIPOBbIX 3anax, ANA MpOBEdeHUe
0ByueHus i ). B mepe, Kkomnakms Guillemot
€€ [lo4epHite ot noboit 3a nioBoit ywept, He cBs3aHHBIA C
nechexTamu ] , B [aHHOTO U3nenUs (BKTI0Yas, NOMUMO MPOYero,

no6oit ylwepb, Bbi3BaHHbIA NPAMO MK Tio6biM wnm
vCnonb30BaHHeM U3Aent Hercules ¢ noBiMM HENOTXORAYMA INEWEHTaMK, B 4aCTHOCTH — BroKam
MMTaHNS, W nioBbIMA APYIVMY JNEMEHTaMM, He BXOSLIMMM B
KoMnneKTauuio Gu\l\emot AN JAHHOTO M3fenusi).

CS-Spotrebitelské informace o zaruce

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (déle jen “Guillemot’) zarucuje spotfebiteli, ze tento vyrobek od Herculesu bude bez zavad
materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamziku prevzeti vyrobku ve shodé s ohledem na tento
vyrobek. VV zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani vyrobku Hercules. V
ostatnich zemich, zaruéni doba odpovida casovému intervalu od prevzeti vyrobku Hercules v souladu s
platnymi zakony zemg, ve které mél spotrebitel trvaly pobyt ke dni ndkupu vyrobku Hercules (pokud Zadné

takové opatfeni v pfislusné zemi neexistuje, zarucni doba bude jeden (1) rok od data nékupu vyrobku Hercules).

Bez ohledu na vyse uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu Sesti (6) mésicl
od plvodniho datumu nakupu.
Pokud se u vyrobku béhem zaruéni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu kde vam

Gu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak Gizere, herhangi bir yazilimdan veya Hercules diriiniiniin
herhangi bir uygun olmayan elemanla birlestirimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tiim
hasarlar, buna dahil olarak ¢zellikle gii¢ kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu tiriin igin
Guillemot tarafindan tedarik edilmemis tiim diger elemanlar)

PL-Informacje dotyczace gwarancji dla klienta

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Francja (,Guillemot”) udziela klientowi obowiazujacej na calym $wiecie gwarancji, ze niniejszy produkt Hercules
bedzie wolny od wad matena‘owych i produkcyjnych przez okres gwarancji rowny limitowi czasu, w ktorym klient
moze D iami z tytutu wad nir produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres
dwach (2) lat od dostaraenla produktu Hercules. W innych krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w
ktorym klient moze wystgpowaé z roszczeniami z tytutu wad produktu Hercules zgodnie z przepisami
obowigzujacymi w kraju w ktorym Klient mieszkat w dniu zakupu produktu Hercules. (Jesli przepisy danego
kraju nie id Z takimi i, okres gwarancji bedzie wynosic jeden (1) rok od
pwerwotnej daty zakupu produktu Hercules)

y sq objete szesciomi (6

okresem gwarancji
liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jedli w okresie gwarancji wystapia objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwlocznie
skontaktowaC si¢ z dzialem pomocy technicznej, kiory wskaze dalszy sposob postepowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).

W ramach ninigjszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony lub do stanu spl
uzytkowej, zgodnie z decyzjq dziaftu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt Hercules zostanie

naznati postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen a kde
byl zakoupen (nebo na jiné misto, které uréi Technicka podpora).

V ramci této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho
stavu. Pokud bude béhem zéruéni doby vyrobek Herculesu opravovan, bude zaruéni doba o dobu, kdy nebylo
mozné vyrobek pouzivat prodlouzena, nejméné alespoii o sedm (7) dni (tato doba zacina datem, kdy zakaznik
pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotycny produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum
predam vyrobku k opravé je po datu zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umoziuji platné zakony, je pina

tiver sido utilizado fora do ambito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins ionais ou is (salas
de jogos, treino e competigdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das instrugdes fomecidas
pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma garantia especifica; (5) a consumiveis
(elementos para substituir ao longo da vida util do produto: baterias descartaveis, auscultadores de audio ou
auriculares de auscultadores, por exemplo); (6) a acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e correias de pulso,
por exemplo); (7) se o produto foi vendido num leilao publico.

Apresente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que conceme & legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no seu
pais ndo sao afetados pela presente garantia.

Disposigdes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot ndo fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituigao, uma
vez que o Suporte Técnico € a (inica parte autorizada a abrir efou reparar qualquer produto Hercules (4 excegdo
de quaisquer procedimentos de reparagdo que o Suporte Técnico possa pedir ao consumidor para realizar,
através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido & i e a falta de do
processo de reparagéo - e fornecendo ao consumidor a(s) peca(s) de substituicdo necessaria(s), quando
aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais, a
Guillemot no fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pecas de substituicdo para
produtos Hercules cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a p! ite garantia esta limitada ao inteno e a caixa
do produto. Em nenhuma circunsténcia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas responsaveis
perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagdo de quaisquer garantias
expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagio da duragdo de uma garantia
implicita ou a exclusdo ou limitagdo de responsabilidade por danos indiretos ou acidentais, pelo que as
limitagGes ou exclusdes supracitadas podem néo se aplicar a si. A presente garantia concede-lhe direitos legais
especificos, podendo ter também outros direitos, que variam consoante o estado ou a provincia.
Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagao aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada “Guillemot”)
e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou mais das seguintes
causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das instrugdes de montagem; (3)
utilizagao inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por exemplo); (4) desgaste normal; (5)
utilizagdo do produto fora do &mbito além da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou
comerciais (salas de jogos, treino e competigdes, por exemplo). Se for permitido ao abrigo da legislagédo
aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer ilidade por danos relaci comum

¢ Guillemot a jejich dcefinych spolecnosti (véetné naslednych kod) omezena na
navraceni produktu do provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Hercules. Pokud to umoziiuji platné
zakony, Guillemot se zfika vech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urcity icel
Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni v
dusledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného opotiebeni, nebo jakékoliv
jiné priciny, nesouvisejici s vadou materialu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vyrobku
Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napajecich adaptér, nabijecich baterii, nabijecky,
nebo jinych prvki, které nebyly k tomuto vyrobku dodany spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan
pro jiné Ucely nez domaci poutZiti, véetné profesionalnich a komerénich Ucelu (napf. v hernach, pfi tréninku, pri
zavodech); (3) v pfipadé nedodrzeni pokynti poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény
software je poskytovana zviastni zaruka; (5) spotfebni material (prvky, které mohou byt vyménény v priibéhu
Zivotnosti produktu: baterie na jedno pouZiti, nahlavni sluchatkové soupravy nebo napf. ndusniky sluchatek); (6)
prislusenstvi (napriklad kabely, pouzdra, bra$ny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné
aukel.
Tato zaruka je nepfenositeln.
Zakonna prava spotfebitele vzhledem k platnym zakontm vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v jeho
nebo jeji zemi nejsou touto zarukou ovlivnény.
Dal$i ustanoveni o zéruce
V pribéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je jedinou
stranou autorizovanou k demontézi a opravé jakéhokoliv produktu Hercules (s vyjimkou jakékoliv opravy, o
kterou zékaznika pozada Technickd podpora prostfednictvim pisemnych pokynd, napfiklad z divodu
jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-li
pouzitelné.
Vzhledem ke svému inovacnimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot
zésadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku Hercules,
jehoz zérucni doba jiz vypriela.
Ve Spojenych statech americkych a v Kanadg je tato zéruka omezena na vnitfini mechanizmus a vnéjsi kryt
vyrobku. V zadném pipadé Guillemot nebo jeji dcefiné spolecnosti nejsou odpovédny jakékoliv treti strané za
jakékoliv nasledné ¢i nahodné kody vzniklé v dusledku porudent jakékoliv vyslovné nebo nepfimo vyjadiené
zaruky. Neékteré staty/provincie neumoziiuji omezeni doby trvani predpokladané zéruky, nebo nepovoluji
vylouceni nebo omezeni odpovédnosti za nasledné nebo nahodné $kody, takze vyse uvedena omezeni nebo
vylouceni se na vas nemusi vztahovat. Tato zaruka vam dava specificka zakonna prava a miizete mit také dal3i
préva, ktera se li8i stat od statu nebo provincie.
Odnovs

defeito de material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos
causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto Hercules com qualquer
elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de 40, baterias ou
quaisquer outros elementos nao fornecidos pela Guillemot para este produto).

PY-CepeHus 0 noTpe6uTensCKom rapaHTun

Kopnopauus Guillemot Corporation S.A., 3apervctpuposarHas no aapecy Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, ®paHuys, (ganee — «Guillemoty) rapaHTUpyeT CBOUM KNMEHTaM BO BCEM MUPE, YTO B JaHHOM
vanenun Hercules He GyneT BbIABMEHO HKaKiX AEIEKTOB MaTepuanos ¥ MpOM3BOACTBA B TeueHite
TapaHTUIHOTO NepHoAa, KOTOpbIA PaBeH CpOKY no ANS aHHOTO
wnenus. B ctpanax Ei it Coto3a 3TOT CPOK [IBYM (2) rofiamM ¢ MOMEHTa nocTaBkit
wanenus Hercules. B Apyrux cTpaHax rapaHTWiiHblii Nepvofl paseH CPoky MPpefbsiBneHus nMpeTeHsun no
cooTBeTCTBUMI0 Anst anenus Hercules, CTpaHbl, B
KOTOPO# NpoXvBan noTpeGuTens Ha MomeHT npuoBpeTenns uanenus Hercules (ecnu nogoBHele np He

Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot Corporation S.A. (dle jen “Guillemot’) a jeji dcefiné spolecnosti
se zfikaji veskeré odpovédnosti za Skody zplisobené jednim nebo vice nésledujicimi body: (1) vyrobek byl
modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montazi; (3) nevhodné nebo nespravné
pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad néraz); (4) bézné opotfebent; (5) pouZiti vyrobku pro jakékoliv jiné nez
doméci pouZiti, véetné profesionalniho nebo komeréniho poutZiti (napfiklad v hernéch, pro vycvik, pri soutéZich).
Pokud to povoluji prislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za
jakékoliv kody, které nesouvisi s pouzitymi materialy nebo vyrobni vadou pfislusného vyrobku (véetné, ale
nikoliv vyhradné, veskerych 8kod zpiisobenych pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku
Hercules s jakymkoliv nevhodnym prvkem véetné zejména napéjecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabijeckami
nebo jakymikoliv jingmi prvky, které nebyly spolecnosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).

TU-Tiiketici garanti bilgisi
Isbu Hercules {iriini, malzeme ve isgilik hatalarina kars1, miisterinin kusurlu trinin iicretinin iade edilmesi veya

[eiicTBYI0T B il CTpaHe, iAHbIit NepUoz P oaHomy (1) roay ¢ nepeoHayansHoM
natbl npuobpeteHus uspenua Hercules).

Hesanpas Ha rapaHTUa  Ha
NepBOHaYarbHOM AaTbl NPUOBPETEHNS.

wectv (6) mecauam ¢

B cnyvae oﬁﬂapymenm 7echeKToB U3nens BO Bpems nepvoa 0
B cnyxy KoTOpO#t op i Ecru pedbext
Gyner w3fenue cneayet BEpHyTb Mo MecTy npuoGpeTeHus ik 8 miooe Apyroe Mecro,

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defe del sera sustituido o restaurado su
funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Hercules fuese sometido a dicho

gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige andere
oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het
combineren van het Hercules-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit
product); (2) als het pmduci is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een

of doel (bi game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet houdt
aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specifieke garantie valt;

cualquier periodo de como minimo siete (7) dias durante el que el producto no se pueda
usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de peticion de intervencion del
consumidor o desde Ia fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento, sila fecha en la que
el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si
la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se
limita a la restauracion del funcionamiento correcto o la sustitucion del producto de Hercules. Si la ley aplicable
lo permite, Guillemot renuncia a todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito
determinado.

yKasaHHoe CryxBoit TEXHUYECKO NoAAEPXKM).
B pawmkax feiicTBus rapaHTum aecbekTHoe usnenve Gyaer, no

cnyxGe!

i talebinde gi slireye Karsilik gelen garanti siiresince diinya gapinda tescil edilmis
merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan Guillemot Corporation S.A.
(bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa Birligi Glkelerinde bu sire,
Hercules Griinindn tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger tlkelerde garanti siresi, Hercules
{rindi ile ilgili olarak, Hercules rlindinin satin alindi1 tarinte miisterinin ikamet ettigi tikede gegerli yasa\ara

poddany majacym na celu pi lie go do stanu uz dowolny okres co najmniej siedmiu
(7) dni, podczas ktorych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany do pozostalego okresu gwarancji (okres ten
liczy sie od dma w ktorym klient poprosi o interwencig, lub od dnia, w kiorym dany produkt zostanie udostepniony
celem pi ia do stanu uz jesli data ienia celem przywrdcenia do stanu uzytkowego
nastepule po dacie prosby o interwence). Jesli zezwala na to prawo, catkowita

firmy Guillemot i jej podmiotow zaleznych (tacznie z odpowiedzialnoscig za szkody widme) ogranicza sig do
przywrécenia do stanu uzytkowego lub wymiany produktu Hercules. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma
Guillemot wylacza wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu

Niniejsza gwarancja nie obowmzuje (1 )w przypadku gdy produk( zostat zmodyfikowany, otwarty, zmieniony

albo na skutek uzytkowania, niedbatosci, wypadku,
normalnego zuzycia lub z innego powodu ni zwadg anip ing (W tym mledzy
innymi z powodu pofaczenia produktu Hercules z ni wtym w z
zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub jakir innym i przez firme

Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do
celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub zawodow);
(3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do
oprcgramowama jakoze oprcgramowame to Jest nblele odrebna szczegotowa gwarancig; (5) w odniesieniu do
W czasie produktu, na przykiad baterii
jednorazowych, muszlinakladek na uszy do zestawow lub (6) w odniesieniu do
akcesoriow (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskow na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu
na aukcji publicznej.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.
Niniejsza gwarancja nie wplywa na prawa klienta wynikajace z przepisow dotyczacych sprzedazy dobr
kcnsumenckich w kraju klienta.

W okresie gwarancji firma Gul\lemot iczo nie czesci poniewaz
jedynym i do otwarcia jaki produktu Hercules ilub przywrocenia go do
stanu jest dzial pomocy j (oprocz procedur przy ia produktu do

stanu uzytkowego, o wykonanie ktérych dziat pomocy technicznej moze poprosi¢ Klienta przez przekazanie
pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawnos¢ procesu przywracania do stanu uzytkowego —

oraz, w razie potrzeby, przez ie Klientowi czesel
Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz ia ochrony swojej specjali
wiedzy i tajemnic firma  Guillemot iczo nie i e

p ia do stanu
gwarancji uplynaf.
W USA i Kanadzie niniejsza gwarancja ogranicza sig do izmow i j obudowy
produktu. W zadnym wypadku firma Guillemot ani |ej podmioty stowarzyszone nie beda odpowiadaé wobec
os6b trzecich za szkody wtome ani z gwarancji wyraznych
lub i Niektore nie zezwalajq na ograniczenie czasu trwania gwarancji
badz wylaczenie lub $ci za szkody wtorne lub przypadkowe, wigc
powyzsze ograniczenia lub wytaczenia moga Ciebie nie dotyczyc. Niniejsza gwarancja przyznaje Ci okreslone
prawa, a ponadto moga przystugiwac Ci inne prawa zaleznie od stanu lub prowincji.
Odpowiedzialnos¢
Jesli zezwala na to obovJ|qzu|qce prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty zalezne
nie ponosza zadnej Sci za szkody przez co najmniej jeden z nastepujacych
czynnikow: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie
instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmieme uzytkowanie, niedbatos¢, wypadek (na przyklad
uderzenie); (4) normalne zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposob inny niz uzytek domowy, w tym do celow
zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do prowadzenia szkoler lub zawodow). Jesli
zezwala na to obowwazujqce prawo, firma Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
Sci za szkody zwada lub produktu (w tym migdzy innymi
za szkody spowodowane bezposrednio lub pcsredmo przez jakiekolwiek oprogramowame Iub na skutek
potaczenia produktu Hercules z ni w tym w
fadowarka lub j

ani czescl w przypadku produktéw Hercules, ktorych okres

innym przez firme Gu\l\emot dla tego

produktu).

uygun sekilde, milsterinin kusurlu driintin Gcretinin iade edilmesi veya talebinde

siireye karsilik gelir (ilgil ilkede bu tir bir dizenleme meveut degilse garanti siiresi Hercules driinniin satin
alindigi asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).

ilere baglt yeniden

boyunca garanti kapsamindadir.

Garanti silresi iinde dirlinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili size
bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa triiniin satin alindigi yere
(va da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade ediimesi gerekmektedir.

I§bu garanti kapsaminda misterinin kusur\u drind, Teknik Destek servisinin insiyatifine badl olarak,

piller ilk satin alindiklar! tarihten itibaren alti (6) ay

veya caliir hal Garanti siiresince Hercules diriiniiniin onarim iglemine tabi tutulmasi

3aMEHEHO UK 8 patoyee Ecnu 8 Teverme cpoka u3nenve Hercules
Gyner Takomy K i CPOKY nepvog
BPEMEHH, HO He MeHee cemy (7) AHeit, BO BpeMs KOTOPOro U3aenie Haxoaunoc BHe ynoTpeGneHus (Hasanom
3TOT0 Mepuojia CuWTaeTcA fjata 3anpoca 0 wm fata
wsnenus ans ecnn vanenve Gbino ana
noagHee, Yem 6bin caenad 3ampoc o B wmepe, it
, NonHas Kkomnaniu Guillemot n ee Ao4epHIX KOMNaHW (B TOM yucne

Giriindn kullanim disi oldugu en az yedi (7) giinliik tiim siireler kalan garanti siiresine eklenecektir
(bu stlre, {irlintin onariimast igin hazir bulunduruldugu tarih miidahale edilmesi icin talepte bulundugu tarihi takip
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